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b. einstaklingar sem hafa fengid alpjédlega vernd vegna

2012 nr. 116 23. névember fiolskyldutengsla vid fléttamann eda rikisfangslausan ein

L6g um malefni innflytjenda stakling skv. 45. gr. laga um utlendinga, nr. 80/2016,

Toku gildi 28. november 2012 Breytt medt.. 61/2014 (toku gidi 4. jani2014). L. C- €instaklingar sem fengid hafa synjun um alpjédlega
52/2022 (toku gildi 12. jali 2022). L. 13/2023 (toku gildi april 2023). vernd en fengid dvalarleyfi & grundvelli mannadarsjonaemio

Ef { 16gum pessum er getid um radherra eda raduneyti an pessildnasvis s¢  skv. 1. mgr. 74. gr. laga um Gtlendinga, nr. 80/2016,
tilgreint sérstaklega eda til pess visad, er attfélégs- og vinnumarkadsrasherra d. einstaklingar sem islenska rikid hefur bodid ad setjast
edafélags- og vinnumarkadsraduneytsem fer med 16g pessi. L ., 9 .. ; . .

. . aod hér & landi i samstarfi vio Fléttamannastofnun Sameinudu
I. kafli. Markm|_6. pj6danna skv. 43. gr. laga um Gtlendinga, nr. 80/2016, og
m 1. gr. Markmid. e. rikisfangslausir einstaklingar skv. 39. gr. laga um Ut-
O Markmid laga pessara er ad studla ad samfélagi par s@dinga, nr. 80/2016.
allir geta verid virkir patttakendur 6had pj6derni og uppaU [ [Vinnumalastofnun) ad hofdu samradi vid viskomandi

Markmidi pessu skal nad medal annars med pvi ad: sveitarfélag, bydur einstaklingum skv. 1. mgr. ad setjést a
a. hagsmunir innflytienda séu sampeettir allri stefnumatiteknu méttokusveitarfélagi & grundvelli peirra upphiga
un, stjérnsyslu og pjénustu hins opinbera, sem fyrir liggja.

b. studla ad vidtseku samstarfi og sampzettingu adgem@a[Vinnumalastofnuny veitir einstaklingum med vernd skv.
og verkefna milli allra adila sem koma ad malefnum innflytj1. mgr., sem piggja ekki bod um busetu i méttdkusveitarfe-
enda, lagi, upplysingar um almenna pjonustu sveitarfélaga.

c. efla freedslu og midlun upplysinga um malefni innflytj-0 [Vinnumalastofnun} skal hafa umsjon med og standa
enda og samfélag an fordéma, fyrir samradi milli peirra adila hér & landi sem koma ad mot-

d. studla ad og stydja vid ranns6knir og préunarverkefipku einstaklinga med vernd skv. 1. mér.]

i malefnum innflytjenda. D L. 1312023, 3. 9@ L. 52/2022, 2. gr.

g m [3. gr. b. Vinnsla upplysinga.
l:' I;aglr. St]ol:nsysla. O Ad pvi marki sem [VinnumalastofnuHfelur naudsynlegt

D1 1ess 1 vegna verkefna samkvaemt I6gum pessum skal stofnunin afla

: P4 gr _ upplysinga fra Utlendingastofnun, sveitarfélogum og @®ru
m 3. gr. [Framkveemdaragil} ) opinberum adilum eftir pvi sem vid & hverju sinni. Hlutad-
O [Vinnumalastofnun annast framkveemd laga pessara, unglgandi agilum ber ad veita [Vinnumalastofntinjmbednar
ir yfirstjorn radherra, og skal stofnunin i pvi sambandi nledgpplysingar, bui peir yfir peim, an endurgjalds.
annars}” O [Vinnumalastofnun} er heimilt ad midla videigandi upp-

a. veita stjérnvéldum, stofnunum, fyrirtsekjum, félégumysingum og radgjof til adila skv. 1. mgr. pegar naudsynlegt
og einstaklingum radgjof og upplysingar i tengslum vid méler ad mati stofnunarinnar vegna malefna einstaklinga med
efni innflytjenda, vernd skv. 3. gr. a.

b. vera sveitarfélogum til radgjafar vid ad taka & moti innex [Vinnumalastofnun er heimil vinnsla persénuupplys-
flytiendum sem flytjast i sveitarfélagio, inga, par & medal vidkveemra persénuupplysinga, i peim til-

c. taka saman og midla upplysingum um réttindi ogangi ad sinna hlutverki sinu skv. 3. gr. a vid samraemda mot-
skyldur innflytjenda, toku einstaklinga med vernd skv. 1. mgr. peirrar greinar.

d. fylgjast med préun innflytiendamala i pjoafélaginul [Vinnumalastofnun} ber ad upplysa viskomandi einstak-
medal annars med upplysingaéflun, greiningu og upplysingég eda forsjaradila hans um fyrirhugada vinnslu og midlun
midlun, personuupplysinga i samraemi vid 2. mgr. 17. gr. laga um per-

e. koma & framfzeri vid radherra, innflytjiendarad og 6m§_01r)1uvernd og vinnslu persénuupplysinga, nr. 90/2618 ]
ur stjérnvéld abendingum og tilldgum um adgerdir sem hafa L 1312023 3.9 L. 52/2022,2. gr.
pad ad markmidi ad allir einstaklingar geti verid virkir pat ™ 4- 9r- Innflytiendarad. _ _ ) )
takendur i samfélaginu 6had pjéderni og uppruna, O Eftir _hver]e}r a|blr,19ISk0,8n|ngar sl_<|par raéherrf-x [,é]o]_

f. taka saman arlega skyrslu til radherra um malefni inf@nna innflytjendarad. Radherra skipar tvo fulltria an til-
flytienda, nefningar, p.e. formann og einn fulltrda, og skal ad minnsta

- . kosti annar peirra vera ar hopi innflytienda. Auk pess skal
g. hafa eftirlit med framgangi verkefna sem fram koma, . . , . ) A
2 . PR . raoherra skipa einn fulltria samkveemt tilnefningu fra peim
i pingsalyktun um framkvaemdaéaetiun i malefnum innflyt

enda, sbr. 7. gr lr_élésherra sem fer med malefni Gtlendinga, [einn fulltria-sam
o e . . . kveemt tilnefningu fra peim radherra sem fer med heilbrigdis
h'_ vmr’la onnur verkefni | samrz?eml V'é, mgrkmlé quann%él]’l) einn fulltrda samkveemt tilnefningu fra peim radherra
o9 plngsal_ykt_un umframkvaemda_agaetlgn ! mallefnum InnﬂytEem fer med freedslumal, einn fulltria samkvaemt tilnefn-
enda c;g einnig samkvaemt nanari akvordun radherra. ingu frA Sambandi islenskra sveitarfélaga og einn fulltria
o..2 samkvaemt tilnefningu frd Reykjavikurborg. Varamenn skulu
D 13/2023, 2. g L. 5212022, 1. gr. skipadir & sama hatt.
W [3. gr. a. Samreemd mottaka einstaklinga med vernd. o Komi til atkvaedagreidslu i innflytiendaradi og atkvaesi
O [Vinnuméalastofnun} skal veita mottokusveitarfélégum falla jafnt reedur atkvaedi formanns.
faglegar leidbeiningar og radgjof vegna samreemdrar matr [Forstjéri Vinnumalastofnunar eda fulltrdi haRspkkal
toku einstaklinga med vernd. Einstaklingar med vernd sitja fundi innflytiendarads med malfrelsi og tillogurétt.
skilningi pessa akvaedis eru: D 5212022, 3. gr) L. 13/2023, 4. gr.
a. einstaklingar sem fengié hafa stddu fléttamanna skv. 8. 5. gr. Hlutverk innflytjendarads.
eda 2. mgr. 37. gr. laga um Gtlendinga, nr. 80/2016, O Hlutverk innflytiendarads er ad:
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a. vera raoherra til rddgjafar vid faglega stefnumétun Skyrsla rddherra um stédu og proun i malefnum innflytj-
i malefnum innflytienda og hafa eftirlit med framkveemdenda skv. 8. gr. skal fylgja tillégu til pingsalyktunar unaufn-
hennar, kveemdadeetlun i malefnum innflytjenda skv. 1. mgr.

b. studla ad samheefingu og samradi milli raduneyta, Y 11312023, 3. gr.
sveitarfélaga og innan stjérnsyslunnar, B 8. gr. Mat & st6du og préun i malefnum innflytjenda.

c. studla ad opnum umreedum um malefni innflytiende! Fiorda hvert ar skal radherra leggja fram a Alpingi skyrslu
med radstefnum og fundum med hagsmunaadilum, um stédu og préun i malefnum innflytjenda. I"skyrslu, ras-

d. gera arlega tillbgu til radherra um hverjar aherslur prdl€rra skal medal annars koma fram mat & st6du og arangri
unarsjéds innflytiendamala skulu vera, ve,rkefna |_g||daqd| bmgsalyk?un um framkveemdadeetlun i

e. gera arlega tillégu til radherra um veitingu styrkja Omglefnum |nnf!ytjenda a hvgrju'm tlma,.sbr. 7_‘ gr., ayk um-
bréunarsjoai innflytiendamala, fjo!lunar um s,toéu og proun i ma_Iefnum mnfl_ytjenda a helstu

f. skila radherra arlega skyrslu um storf sin, svidum samfélagsins i samraemi vid markmid laganna.

g. vinna énnur verkefni i samreemi vid markmid IagannHI' kafli. Onnur akvaedi.

samkvaemt nanari akvordun radherra. m 9. gr. Reglugerdarheimild. o
m 6. gr. bréunarsjodur innflytiendamala. O Ré&dherra er heimilt ad setja reglugerd um nanari fram-

. - . . o . kveemd laga pessara, svo sem um starfsemi [Vinnumalastofn-
O Starfreekja skal sjod er nefnist prounarsjodur innflytjenda narP) og innflytjendarads.

mala. Hlutverk sjédsins skal vera ad efla rannséknir og atyéjJ D\ 132023, 3. gr

préunarverkefni & svidi malefna innflytienda med pad ag 10. gr. Giidistaka.

markmidi ad audvelda innflytiendum adlégun ad islens Log pessi 6dlast pegar gildi.

samfélagi og gera samfélaginu betur kleift ad koma til méﬁkvaeai til bradabirgaa.

vid pa. Til sj6dsins renna fjarmunir sem veittir eru i fjagto -

um hve”l_J sinni. . . . 3 O [Vid gildistoku akvaedis pessa skal Fjolmenningarsetur
O Innflytiendarad gerir arlega tillégu til radherra um ahersl|algt nidur og tekur Vinnumalastofnun via hiutverki, verkef

ur préunarsjods innflytiendamala. Jafnframt gerir innﬂytjum’ réttindum og skyldum, eignum og skuldbindingum Fjol-
endarad tillégu til radherra um Uthlutun styrkja og fjérhae%enningarseturs.

peirra. O Akvardanir sem Fjdlmenningarsetur hefur tekid halda
O R&dherra er heimilt ad setja med reglugerd nanari reglﬂndi sinu eftir gildistoku akveedis pessa.

um starfsemi og skipulag préunarsjods innflytiendamala. o starfsfélk Fjslmenningarseturs sem er i starfi vid gild-
m 7. gr. Pingsalyktun um framkveemdaaaetlun i malefnumtoku akveedis pessa verdur starfsfélk Vinnumalastofnuna
innflytienda. med sému radningarkjorum og adur giltu. Um rétt starfs-
O Radherra skal leggja fram a Alpingi tillogu til pings-manna til starfa hja Vinnumalastofnun fer eftir akvaedum
alyktunar um framkveemdaagetlun i malefnum innflytienda tihga um réttindi og skyldur starfsmanna rikisins, nr. 7069
fiogurra ara i senn ad fenginni umsdgn annarra raduneyfikvaedi 7. gr. peirra laga gilda p6 ekki vid radstéfun starfa
stofnana, [Vinnumalastofnunérpg innflytiendarads. samkvaemt akvaedi pessu.

O [ tillbgu til pingsalyktunar skv. 1. mgr. skal kveda & umo bratt fyrir akveedi 3. mgr. verdur embeetti forstodu-
verkefni sem hafa pad ad markmidi ad studla ad samféranns Fjdlmenningarseturs lagt nidur vid gildistoku akiseed
lagi par sem allir einstaklingar geta verid virkir patttaker pessa}

6had pjoderni og uppruna. Framkvaemd, 4byrgd og asetlad™ L. 13/2023,5. g

ur kostnadur verkefna skulu tilgreind i dzetluninni asanit pw [1L—IV. ...

hvernig mati & arangri adgerda skuli hattad. Y. 1312023, 6. gr.



